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POJAWIENIE SIE TERMINU ,MIASTO”
W JEZYKACH POLSKIM I RUSKIM W XIII WIEKU
(NA MATERIALE , KRONIKI HALICKO-WOLYNSKIE]"”)

Pojawienie si¢ terminu ,,miasto” i form pochodzacych od niego w jezykach
stowianskich (czeskim, serbotuzyckim, polskim i ukrainskim) wigzane jest
z zasadniczg zmiang w zyciu ekonomicznym os$rodkow grodowo-miejskich Eu-
ropy Srodkowej w XII-XIII w., spowodowana ich dynamicznym rozwojem
i wprowadzaniem gospodarki rynkowej w tym regionie'. Powstato wigc wow-
czas zapotrzebowanie na nowy model organizacji Zycia miast. Problem ten roz-
wigzano poprzez recepcj¢ wzorca miasta lokacyjnego na niemieckim prawie
miejskim®.

Ten niezwykle wazny dla dziejéw Europy Srodkowej proces znalazt od-
zwierciedlenie, jak juz stwierdzono wyzej, takze w nazewnictwie — poprzez
pojawienie si¢ terminu ,,miasto” dla nowo powstajacego typu osad. W literatu-
rze przedmiotu przyjmuje si¢, iz w jezykach polskim 1 czeskim termin ,,miasto”,
w znaczeniu analogicznym do niemieckiego ,,Stadt”, wystepuje w zrodtach pi-
sanych od XIV w.> W przypadku jezyka polskiego pojawia si¢ on juz w zrédle
pisanym uznawanym za najstarszy zabytek jezyka polskiego — ,,Kazaniach tzw.

" H. Ludat, Nazwa ,,miasto” w jezykach slowiariskich [w:] Idem, Stowianie — Niemcy — Eu-
ropa. Wybdr prac, Marburg-Poznan 2000, s. 149.

2 P. Wluren, Hpobnemu ypbanizayii LJenmpansuoi €sponu y XII-XVI cm., w: Ilpo6remu
Cnoe ’anosnascmea, JIngis 1990, nr 42, s. 16.

3 A. Briickner, Slownik etymologiczny jezyka polskiego, Warszawa 2000, s. 330; H. Ludat,
Nazwa ,,miasto” ..., s. 151-152.



swigtokrzyskich” — datowanym na potowe XIV w.* Za uzywaniem terminu
»miasto” w jezyku polskim, w interesujacym nas znaczeniu, wiasnie od XIV w.
opowiedziat si¢ w Stowniku Starozytnosci Slowiariskich W. Kuraszkiewicz’.

Bardziej skomplikowany jest problem pojawienia sie tego terminu w jezyku
zachodnioruskim, z ktérego pézniej przeszedt do jezyka ukrainskiego.
A. Briickner stwierdzil, iz okreslenie ,,miasto” wtasnie z terendw polskich roz-
powszechnifo si¢ na Rus, aczkolwiek nie podjat proby ustalenia czasu, kiedy to
moglo sie wydarzy¢®. Rozwijajac te hipotez¢ badacz niemiecki H. Ludat,
stwierdzil, iz w jezyku staroukrainskim termin 6w znalazt si¢ ,,w toku szerzenia
si¢ miast i prawa magdeburskiego” jako zapozyczenie z jezyka polskiego’.

Do naszego czasu zachowat sie jednak tekst dobrze znanego historykom
zrodla pisanego — Kroniki halicko-wolyrskiej (spisanej pod koniec XIII lub na
poczatku XIV w.%), ktéra odnotowuje funkcjonowanie terminu ,,miasto” w pi-
smiennictwie Rusi Halicko-Wotynskiej wiasciwie juz w XIII w. Przywotanie
tych informacji pozwala zweryfikowaé i nawet w nieco inny, anizeli dotychczas
Sposob, ujgé sam problem czasu pojawienia sic w zrodtach pisanych owego
terminu w przypadku Polski i Rusi Halicko-Wtodzimierskie;j.

Przyjrzymy si¢ wigc uzywaniu terminu ,miasto” w Kronice halicko-
wolynskiej. W r6znych formach (-Mberbxp”, ,,mMbera”, ,,mbero”, »Mberruk”,
»Mberb”,  MbeTnub”, ,,Mbcroy”) zostat on zapisany 31 razy. Z tego w znaczeniu
,»miejsce” / ,locus” (,,BEICOKaA mbera”) — 22 razy9, W znaczeniu ,,zamiast”
(,,ce6e Mbero”) — 5 razy'’ i w najbardziej nas interesujacym znaczeniu — ,mia-
sto” / ,,mieszczanin” (,,mbcro”, , MbeTHub”), — tylko 4 razy“. Takie trzy znacze-
nia terminu ,,MbcTo” w stosunku do XIV-XV w. podaje tez Slovnyk Staroukraj-
insk0j1i3 Movy" oraz dla szerszego okresu — Slovar’ Russkogo Jazyka XI-XVII
vekov™.

* A. Briickner, Swiezo odkryty zabytek starego jezyka polskiego ,, Kazania Swietokrzyskie”,
»Ateneum”, 58, 1890, t. 2, s. 375; Slownik Staropolski, Wroctaw—Warszawa—Krakéw 1963—1965,
t. IV (L-M), s. 197.

Sw. Kuraszkiewicz, Miasta [w:] Stownik Starozymosci Stowiariskich, t. 3, Warszawa 1974,s.211.

° A. Briickner, Slownik..., s. 330.

"H. Ludat, Nazwa ,miasto”...,;s. 145, 151.

SEAY laxmatoBs, IIpeducnosue k uzdanuio 1908 2., w: Ionnoe Cobpanue Pyccrux Jlemonu-
ceti (dalej — TICPJI), t. 2, Mockpa 1998, s. V; A. T'encvoperknii, Ianuysko-Bonunceruii rimonuc
(npoyec cknadamuns; pedaxyii i pedaxmopu), Kuie 1958, s. 99; M. Kormsap, Bio pedaxmopa i
asmopa cmameii ma xomenmaps, w: Ianuyvko-Boruncexuii nimonuc. Hocnioowcennsn. Texcm.
Komenmap, Kuis 2002, s. 6.

° Hnamwescras nemonucs, w: IICPJL, t. 2, s. 743, 756, 760, 805, 812, 841, 842, 843, 866,
875, 876, 877, 885, 906, 908, 925.

% Ibidem, s. 849, 870, 874, 899, 938.

! Ibidem, s. 783-784, 905, 934-935.

2 Cnognux cmapoykpaincekol mosu XIV — XV cm., t. 1, Kui 1977, s. 628—629.

12 Crosapy Pycckozo Asvika XI - XVII se., t. 9 (M), Mocksa 1982, s. 112-118.



Pierwsza notatka z wykorzystaniem stowa ,,MmbcTo” W znaczeniu ,,miasto”
pochodzi z opisu ucieczki ksigcia kijowskiego Michaila Wsiewolodowicza
przed najazdem mongolskim w latach 1240-1241, i zostata uzyta przy przed-
stawianiu okolicznos$ci napadu na jego obdz, dokonanego przez Niemcow za-
mieszkalych w Srodzie Slaskiej'*: ,,Muxamns xe oypbnbpb npumtse Kuesb-
ckoe. 1 6bxka co CHMB cBOUMB. BO JIaXbl KOHAPATOBU. MPUOIMKUBIIUMb KE CA
Tarapomb. TO He cTepmh TOyTo. HIe B 3eMIII0 BOPOThCIAaBLCKOY. U NPUAE KO
mbcroy Hembukomoy. umenems Cepena. oy3pbaiu sxe Hbmuu. mxo ToBapa
MHOI'O €CTh. U30MIla €MOY JIFOMU. U TOBapa MHOTO O(T)AllA U OYHOYKOY €ro
oy6uma”". Sroda Slaska byta wowczas niedawno lokowanym miastem. Przy-
puszcza sig, iz po raz pierwszy mogto ono zosta¢ lokowane na prawie flamandz-
kim przed 1223 r., natomiast pewna jest jego lokacja na prawie magdeburskim
w r. 1235'°. Rozbudowa miasta i przemiany przestrzenne nastgpily natomiast
dopiero po potowie XIII w. wraz z naptywem wigkszej liczby osadnikow.
Z 1283 r. pochodzi réwniez pierwsza wzmianka, pozwalajagca wnioskowac
o istnieniu obwarowan miejskich (prawdopodobnie drewniano-ziemnych, gdyz
dopiero z XIV w. mamy informacje o budownictwie fortyfikacji murowa-
nych)"’. Przyznaé wiec nalezy kronikarzowi, ktéry wpisal te informacje
o, mbcrh Hembuxoms umenemp Cepena”, dobra orientacje w nowych wtedy
jeszcze w tej czesci Europy procesach miastotwdrczych, albo dopuszczad, iz
zapisat jg po ustyszeniu od swiadka tych zdarzen.

14 Lokalizacja odnotowanej w kronice ,,Cepensr” jako Srody Slaskiej wg V. Pasuty i M. Ma-
karova: B. Ilamyto, Quepku no ucmopuu I anuyko-Bonwinckoti Pycu, Mocksa 1950, s. 221;
M. Makapay, 40 nacada da maz026ypeii: npasasoe cmanosiuya HacelsHiymea mecmay benapyc-
xaza Iaosinus y XIV — nepwaii nanosée XVII cm., Minck 2008, s. 61. M. Kotlar okreslit t¢ osade
tylko jako ,jakie§ miasto” na Slasku: M. Kotnap, Kouewmap do nimonucy, w: Ianuysko-
Bonuncwiuii nimonuc..., s. 238. '

Odnotowa¢ nalezy, iz sg alternatywne wersje lokalizacji odnotowanej w kronice ,,Cepensr’.
L. Machnowiec utozsamial ja z Sieradzem, nie podajac dla swej wersji zadnego uzasadnienia:
Jlimonuc Pycokuii. 3a Inamcekum cnuckom nepexnas JI. Maxnoseyw, Kuis 1989, s. 568. Z kolei
O. Lihateva w komentarzach do publikacji edycji tekstu oraz rosyjskojezycznego tlumaczenia
Kroniki halicko-wolyhskiej zlokalizowata je na miejscu wspoiczesnego miasta Miercurea-Ciuc w
Rumunii (,,lopox Cepena, B Asctpun (HpiHe — Mepkyps-Uyk B Pymernun™), rowniez w zaden
sposob nie uzasadniajac tej sprzecznej z tekstem kroniki lokalizacji, zob.: Iaruyxo-Bonvinckas
nemonuce / IToozomosxka mexcma, nepesod u xommenmapuu O. Jluxayegoii [w:] bubnuomexa
aumepamypul  Hpesneti Pycu [ PAH. HWPJIM; Ilom pen. M. JIuxawesa, JI. JImutpuesa,
A. Anexceesa, H. [Tousipko, Caukr-IletepOypr 1997, t. 5, XIII Bek, s. 502 (przyp. do s. 238).

5 Kiedy Michat dowiedziat si¢ o podbiciu Kijowa [przez Mongotéw] uciekt ze swoim sy-
nem do Polski, do Konrada. A po zblizeniu si¢ Tatarow nie zdzierzyt i udat si¢ do ziemi wroctawskiej.
Przybyt do miasta niemieckiego zwanego Sroda. Kiedy Niemcy zobaczyli, Ze jest bogaty, zabili mu duzo
ludzi, zabrali duzo towaru, i zabili wnuczke”: Hnameesckas nemonuce..., s. 783784,

1 M. Golifski, Sroda Slgska w sredniowieczu [w:] Sroda Slgska: dzieje miasta wina i skar-
2ow, red. R. Zerelik, Wroctaw 2006, s. 49—50.

"7 Ibidem, s. 58, 64.



Nastepnie odnotowano interesujacy nas termin w opisie wydarzen z 1288 r.,
zwigzanych z przekazywaniem wiadzy w Ksiestwie Wiodzimierskim przez ksig-
cia Wiodzimierza Wasylkowicza na rzecz Mscislawa Danitowicza: ,,co3pa
(ksigze Mscistaw Danitowicz — O. B.) 6osper Boogumbphcksis. 6pa(T) cBoero.
u mberuyb Poycuu u Hbmib. u nosenh TIEPEI0 BCUMHU YECTH IPaMOTOy 6part-
HOY O JaHbH 3eMTb u BCh(X) TOPOLOBB. U CTONHONO ropoxa Bonomumbps'®,
Wiodzimierz Wotynski miat wéwczas gming miejska prawa niemieckiego, ktéra
od lat dwudziestych XIV w. wystepuje w zrédtach'”. Przypuszezaé mozna, ze
zostata zatozona juz w drugiej potowie XIII w.%

Po raz trzeci i czwarty znajdujemy terminy ,,mbcTo” i ,,MbCTHUE” W opisie
oblezenia Krakowa w 1289 r. przez ksigcia Bolestawa Mazowieckiego: ,,Boe-
ClIaBOy JKC NPUINEINIOY ¢ OpaTslielo cBoer. u Bhhxa Bh MbCTO. a B roponb
Hensh 651(C) Brbxatn PaTHBIMH. 3aHe 60pAX0y KphIko U3 HEro mpoxs! u camo-
crpbuel. ThM ke HemomHO 651(C) IPUCTOYNIUTH K HEMOY. U CTallla MKOJIO ropo-
Aa. u3bbparoye cena m 6rI(C) bxa B 3aKUTHE. €IMHOI0 Bh3xane. o(T) ropoxa.
MBCTHYH ke He Ormxoycs. o Bonecnash ¢ TOPOXKaHBL. HO PEKOIIA. KTO CAJETh
KHAXWUTH BO KpakoBb To Hamb KHASE. U cTOmIIA oy ropoza sikto 1bo. 6si0-
HE€CA. Oy TOpoJa. U He oycnbira oy Hero Huuroxke”?'. W tym przypadku nalezy
wigc odnotowane w Kronice halicko-wolynskiej ,,mbcTo” utozsamié z miastem
na prawie niemieckim, zorganizowanym po lokacji 1257 r. na terenie i obok
istniejacego przedtem targowo-rzemieslniczego podgrodzia zwanego Okotem.
Byto ono pozbawione naturalnych warunkéw obronnych?®, czym mozna wythu-
maczy¢ jego latwe zdobycie przez Bolestawa Mazowieckiego.

18 Zwotat [ksigzg Mscistaw Danitowicz] bojaréw whodzimierskich swego brata i mieszczan:
Ruskich i Niemcéw, i rozkazal czytaé gramote brata o przekazaniu ziemi i wszystkich grodéw,
i grodu stotecznego Wtodzimierza [Wolynskiego]”: Hnamvesckas nemonuce...., s. 905.

& Cyt. za: O. Kymuuscekuit, Axmu ma Ooxymenmu I anuyvko-Bonuncskozo kusziecmea XIII
— nepwioi nonosunu XIV cmonims. JJocnioscenns. T excmu, JIbBiB 2004, s. 166; A. Janeczek, Fak-
torie, powiaty i dwory. Trzy sfery miejskiego ruchu lokacyjnego na Rusi Czerwonej (XIII-XV
wiek) [w:] Procesy lokacyjne miast w Europie §rodkowo-Wsch0dniej. Materialy z konferencji
migdzynarodowej w Ladku Zdroju 28—29 pazdziernika 2002 roku, Wroctaw 2006, s. 426-427.

2. Muren, Ipo6remu ypbanizayit Lenmpanvnoi €sponu y XI-XVI cm. [w:] IIpobremu
Cnog’snosnascmea, JIbBiB 1990, nr 42, s. 17; Ibidem, Miasto w poznym Sredniowieczu. Lokacja
na prawie niemieckim [w:] Chefm i Chelmskie w dziejach, red. R. Szczygiel, Chelm 1996, s. 35.

21 Bolestaw przyszedt ze swymi braémi [do Krakowa] i wjechat do miasta, ale do grodu nie
mogli wjechaé¢ wojownicy, poniewaz silnie strzelano z katapult i samostrzatéw. Dlatego nie mozna
bylo przystapié¢ do niego. I staneli dookola grodu rabujac wsie [...]. Mieszczanie nie walczyli po
stronie Bolestawa przeciwko zatodze grodu, lecz moéwili: ,Kto zostanie ksicciem w Krakowie —
zostanie i naszym ksieciem”. Stali tak oni [ksigzg Bolestaw z braémi] oblegajac gréd i walczge
przez cafe lato, lecz nic nie osiagneli”: ibidem, s. 934-935.

2B Krasnowolski, Lokacje i rozwdj Krakowa, Kazimierza i Okotu. Problematyka rozwig-
zan urbanistycznych [w:] Krakdéw. Nowe studia nad rozwojem miasta, red. J. Wyrozumski, Kra-
kéw 2007, s. 367-368.
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W zwigzku z wystepowaniem w Kronice halicko-wofynskiej terminu
,,MbcT0” — W znaczeniu ,,miasto” — nie mozna tez nie odnotowaé propozycji
wydawcodw Slovard Russkogo Jazyka XI — XVII vekov, ktérzy wlasnie takie-
go znaczenia terminu dopatrywali si¢ i w nastgpujacym fragmencie kroni-
ki*: ,,BeiBiny xe emy B Jlynku, MbcTucIaBy e HE CyILy Ty, HO GIH3b rO-
pona wbkoemp Mmberh, umenems B ['an. mbeTo xe To kpacHo BbabHueMs u
YCTPOEHO Pa3IHYHBIMH XOPOMBI. IIPKBH k€ OsIle B HEMb MPEIUBHA KPaco-
toro cusromm”>!. W tym przypadku wiasnie takie rozumienie tego terminu
jest jednak bledne. Tekst kroniki nie pozwala upatrywa¢ w osadzie Haju
wigcej niz podmiejska rezydencje ksigcia Mscistawa Danitowicza. Potrak-
towa¢ wiec w tym przypadku termin ,,mbcTo” nalezy jako ,,miejsce” (,,lo-
cus”), jak to zrobili w swoich ttumaczeniach kroniki L. Machnowiec oraz
O. Lihageva®.

Zauwazy¢ wigc nalezy, iz w ujeciu kronikarzy halicko-wolynskich ,,mbcTo”
oznaczato jednostke osadniczg odmienng od ,,ropona”, czyli grodu. Na tej pod-
stawie mozna wysnué¢ hipoteze, iz pojawienie si¢ nowego znaczenia terminu
,MbcTo” bylo odzwierciedleniem rozwijajacego si¢ w Ksigstwie Halicko-
Wtodzimierskim ruchu lokacyjnego na prawie niemieckim, przez co nowa na-
zwa upowszechnita si¢ w szerokich kregach, wchodzac do zasobu jezykowego
obrazu swiata.

Niestety nie jesteSmy w stanie okresli¢ czy jego zakres znaczeniowy po-
wstal na gruncie jezyka ruskiego pod wptywem zmieniajacej si¢ rzeczywistosci,
zwigzanej z powstawaniem gmin miejskich prawa niemieckiego, czy tez zostat
przejety z jezyka polskiego, poniewaz procesy zwigzane z ruchem lokacyjnym
na prawie niemieckim w Polsce byly bardziej zaawansowane. Spostrzezenie, ze
W interesujacym nas znaczeniu termin ,,miasto” zostat uzyty przy opisie wyda-
rzefi w Srodzie Slaskiej i Krakowie, ktére juz w tym czasie byty miastami na
prawie niemieckim, za$§ we Wlodzimierzu Wolynskim dzialalta w czasie
wzmiankowanych wydarzen kolonia kupcéw niemieckich, ktdra uzywata miej-
skiego prawa niemieckiego®®, pozwala przyjaé, ze termin ,,miasto” w znaczeniu
osady zorganizowanej byl uzywany w jezyku polskim pod koniec pierwszej
potowy XIII w.

3 Cnosaps Pyccrozo Asvika XI— XVl ss..., s. 114.

* Kiedy ten przybyt do Lucka, okazato sie, iz Mscistaw jest nie tam, a w poblizu grodu, w
jednym miejscu, nazwanym Haj. Miejsce to byto bardzo pigkne na wyglad i zabudowane réznymi
patacami oraz cerkiew byta w nim cudowna i pigknoscig blyszczaca”: Mnameesckas nemonucs...,
s. 908.

% JTimonuc Pycokuil..., s. 441; Lanuyko-BonviHckas 1emonucs. .., 8. 239.

% A. Janeczek, Faktorie..., s. 423.
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THE APPEARANCE OF THE TERM “MIASTO” (CITY) IN POLISH AND RUTHENIAN
IN THE 13TH CENTURY (BASED ON THE CHRONICLE OF GALICIA-VOLHYNIA)

Summary

In the article, on the basis of the informationincluded in Galicia-Volhynia Chronicle, the au-
thor analyzes the cases of appearance of the terms “miasto” (city) and “mesitce” (townspeople) in
the source text. The term was used to describe the events in Sroda Slaska in 1240-1241 or the
siege of Cracow in 1289. Sroda was described as a German city, whereas Cracow was a settlement
with German law (Magdeburg Rights). Then, the account of events which took place in Wodzimi-
erz Wotynski in 1288 mentions the term “mestice” — townspeople. The author formulates hypothe-
sis that the term “miasto” denotes inhabitants of any settlement with German law. For this reason,
he presupposes that Wiodzimierz Wolyfiski was a colony for German tradesmen or German law.
The author notices that the term “miasto” in the meaning of a settlement with German law had
been used since 13th century both in Polish and Ruthenian. For dictionaries denote that the term
had been used in Ruthenian before Polish — in which it appeared only after the 14th century. The
analyzed excerpts of the chronicle allow on moving the chronology of the word at least to the
middle of 13th century.
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